FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD - Tru Dot FIXED PISTOL SET

SPRINGFIELD XD 45ACP GIY

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,

Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the

front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD 45ACP G/Y
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010497

Mfr. No.: 0114113201

Color: Black

Make: Springfield

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103136127
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Sicherheitshinweise fiir das FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Diese Nachtsichten
sind dafir konzipiert, Ihre Schief3fahigkeiten unter verschiedenen Lichtbedingungen zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, folgen Sie bitte den nachstehenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von Waffen
und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie die Nachtsichten nicht in einer Umgebung, in der sie durch extreme Temperaturen,
Feuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung beschadigt werden kdnnten.

® Achten Sie darauf, dass die Nachtsichten sauber und frei von Schmutz oder anderen Ablagerungen sind, um
die Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie die Nachtsichten nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

® Halten Sie beim Schiel3en immer den Sicherheitsabstand zu anderen Personen ein.

* Uben Sie stets eine sichere Handhabung der Waffe und der Nachtsichten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

* Entfernen Sie die alten Visierungen gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Montieren Sie die TruDot® Nachtsichten mit den mitgelieferten Werkzeugen und Anweisungen. Achten
Sie darauf, dass sie fest sitzen.

* Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Nachtsichten korrekt installiert sind und sich in gutem
Zustand befinden.

® Nutzung:

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie die Nachtsichten anbringen oder entfernen.

® Gewohnen Sie sich an die Sichtweise durch die Nachtsichten, bevor Sie auf Ziele schiel3en.

* Uben Sie regelmaRig, um Ihre Fahigkeiten zu verbessern und sich mit den Nachtsichten vertraut zu
machen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fir elektronische Abfélle.

® Entfernen Sie alle Batterien oder andere Energiequellen, bevor Sie das Produkt entsorgen.
® Bringen Sie das Produkt zu einem 6rtlichen Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD
Tru Dot wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolgen Sie sie sorgfaltig und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduction

Thank you for choosing the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. This product is designed to enhance
your shooting accuracy and performance under various lighting conditions. To ensure safe usage and optimal
performance, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product has been designed to meet safety standards for nonfood items. Ensure that you
are familiar with the product before use.

Enhanced Recalls: In the event of any product recall, standardized notices will be provided. Always check for
updates regarding your product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets all safety requirements applicable in your
region.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EU contact point listed with the product or
retailer.

Rapid Alerts: Stay informed about potential safety issues by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read the instructions thoroughly before installation and usage.

Inspect Before Use: Check the sights for any damage or defects before installation.

Proper Handling: Handle the firearm and sight set with care. Always treat firearms as if they are loaded.
Use in Appropriate Conditions: The TruDot sights are designed for lowlight and daylight conditions. Ensure
the environment is safe for usage.

Avoid Unauthorized Modifications: Do not attempt to modify the product beyond the specified minor
adjustments for installation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing front and rear sights from your Springfield XD.

Align the TruDot sights with the mounting points on the firearm.

Use the appropriate tools to secure the sights in place. Follow the manufacturer's specifications for
torque settings.

® Confirm that the sights are firmly attached and properly aligned.

Usage:

® Familiarize yourself with the sighting system. The TruDot models feature three solid dots for aiming.

® Practice aiming in both daylight and lowlight conditions to become accustomed to the sighting
reference.

® Regularly check the sights for any signs of wear or misalignment during use.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support



For any questions or additional support regarding the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoiluminadas MEPROLIGHT® para la pistola Springfield XD.
Este manual contiene informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de su producto. Asegurate de
leerlo detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

La seguridad es lo primero. Siempre maneja tu pistola y sus accesorios con cuidado.
Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No uses el producto si esta dafiado o defectuoso.

Familiarizate con las leyes locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas estan disefiadas para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. No las uses como sustituto de la iluminacién adecuada.

®* Manejo seguro: Siempre apunta tu pistola en una direccion segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta
gue estés listo para disparar.

® Verificacion de la instalacion: Asegurate de que las miras estén bien fijadas antes de cada uso. Realiza
pruebas de punteria en un entorno seguro.

® Almacenamiento: Guarda la pistola y las miras en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa 'y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de las Miras:
® Retira las miras estandar de tu pistola Springfield XD.

® Coloca las miras nocturnas MEPROLIGHT® en su lugar, asegurandote de que encajen correctamente.
® Ajusta las miras segun sea necesario para una correcta alineacion.

2. Uso de las Miras:
® Para disparar, alinea el punto de punteria trasero con el punto de punteria delantero.
® Asegurate de que los tres puntos de referencia sean visibles y estén alineados en todo momento.

® Practica el uso de las miras en condiciones de luz diurna y nocturna para familiarizarte con su
funcionamiento.

3. Mantenimiento:

® Limpia las miras con un pafio suave y seco.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar las lentes.

Instrucciones de Desecho

® Desecha las miras y cualquier componente de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos electrénicos y componentes de armas.
® No arrojes el producto a la basura comuan. Busca centros de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier nUmero de serie relevante.

Conclusion



El uso responsable y seguro de tu conjunto de miras nocturnas MEPROLIGHT® es esencial para maximizar su
efectividad y garantizar tu seguridad y la de los demas. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un
rendimiento éptimo. Recuerda que la seguridad es una prioridad en todo momento.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Notturne MEPROLIGHT® TruDot® per Springfield XD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Notturne MEPROLIGHT® TruDot® per il tuo Springfield XD. Questo prodotto &

progettato per migliorare la tua precisione in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale utilizzare il prodotto
in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso corretto e sicuro

del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Responsabile: Utilizza il set di mire solo in contesti legali e sicuri. Non puntare mai I'arma verso persone
0 animali.

Controllo Periodico: Verifica che le mire siano correttamente installate e allineate prima di ogni utilizzo.
Condizioni di Luce: Utilizza il prodotto in condizioni di luce adeguate per garantire la massima visibilita.
Manutenzione: Pulisci regolarmente le mire con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Attenzione ai Bambini: Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e pinze.
2. Rimozione delle Mire Esistenti: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere le mire standard dalla tua
pistola Springfield XD.
3. Installazione delle Nuove Mire:
® Posiziona le mire TruDot® nei rispettivi alloggiamenti.
® Fissa saldamente le mire seguendo le istruzioni fornite.
4. Verifica: Controlla che le mire siano stabili e correttamente allineate.

Uso

1. Impostazione: Assicurati che la pistola sia scarica prima di utilizzare il prodotto.

Mira: Utilizza i tre punti di riferimento solidi per mirare con precisione.

3. Test: Esegui un test di tiro in un ambiente controllato per assicurarti che le mire siano correttamente allineate
e funzionino come previsto.

N

Istruzioni per il Ritiro e lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

® Assicurati che il prodotto non possa essere accessibile a bambini o animali durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza competente per I'Unione
Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mire Notturne MEPROLIGHT®
TruDot® per Springfield XD. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Assicurati di rimanere
informato riguardo alle procedure di sicurezza e alle normative applicabili.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Zestawu
Przyrzadow Celowniczych FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadoéw celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie informacji na temat bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
zapewnienia zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj przyrzadoéw celowniczych w odpowiednich warunkach oswietleniowych.

Unikaj celowania w ludzi lub zwierzeta.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpieczna i niezatadowana przed montazem przyrzadéw celowniczych.
Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych Meprolight®.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Przyrzadéw Celowniczych:

® Przygotuj narzedzia potrzebne do montazu.

® Zdejmij istniejace przyrzady celownicze z broni.

® Zamontuj nowe przyrzady Meprolight®, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo osadzone.
® Sprawdz, czy przyrzady sa stabilne i nie majg luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj przyrzadéw celowniczych zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy przyrzady sa w dobrym stanie technicznym.

* W przypadku uzywania w warunkach stabego oswietlenia, upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego
strzelania.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem Meprolight® lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczenstwa. Wiasciwe uzytkowanie i konserwacja zestawu
przyrzadow celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD przyczynia sie do zapewnienia bezpieczeristwa
oraz efektywnosci w uzytkowaniu.



FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Kayttéohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai sen toiminnassa on ongelmia.
Pidéa tuote lasten ja muiden haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ennen ampumista, ja etta ei ole muita henkildita l1ahella.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta tai sailytysta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

® Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Asenna kiikarit suoraan aseeseen pienilla muutoksilla, kuten valmistaja on ohjeistanut.
® Varmista, etté kiikarit ovat tukevasti kiinni ennen kayttoa.

Kayttd

® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
® Kayta TRUDOT®mallin téhtaysjarjestelmééd nopeaan ja vaistomaiseen tahtdamiseen.
® Tarkista tahtaysviitteet ennen ampumista varmistaaksesi, etta ne ovat oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
tuote ja sen malli valmiina kysymyksia varten.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit Meprolightin!



Sakerhetsinstruktioner for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduktion

Tack for att du valt FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Denna produkt &r designad for att forbattra din
traffsdkerhet under svaga ljusforhallanden. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera alla skador eller olyckor som involverar produkten till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast produkten som avsett och for dess avsedda syften.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Kontrollera att siktet &r korrekt installerat innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av produkten.

Var medveten om att anvandning av sikten kan paverkas av vaderforhallanden som dimma eller starkt ljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation.

® Folj tillverkarens anvisningar for att montera sikten pa vapnet.
® Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt och &r justerade for optimal traffsakerhet.

2. Justering av sikten:

® Anvand ett verktyg for att justera sikten enligt dina preferenser.
* Testa sikten pa en saker plats for att sékerstalla korrekt justering.

3. Anviandning av sikten:

* Rikta vapnet mot malet och anvand de tre punkterna som referens for siktning.
® Trana regelbundet for att forbattra din traffsdkerhet med sikten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn om méjligt, och separera komponenter som kan ateranvandas.
¢ Tillsammans med produkten, avyttra eventuella forpackningar pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerheten hos FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot, vanligen
kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation
tillgénglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och onskar dig en séaker och framgangsrik anvandning av din
produkt.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil vaSi pfesnost a efektivitu pfi stfelbé, zejména za nizkého osvétleni. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci mifidel se ujistéte, Ze jsou spravné upevnéna a bezpecné drzi na zbrani.

* Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze zbran je vybita.

® P¥i stfelbé se vzdy ujistéte, Ze mate spravné postaveni a zajisténou bezpecnostni vzdalenost od ostatnich
osob a objektd.

® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili svij zrak a sluch.

® Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti soupravy.
® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace miridel

Odstranite stavajici mifidla z pistole.

Umistéte nové mifidla TruDot na pfedem uréena mista.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné zarovnana a pevné uchycena.
Zkontrolujte, zda jsou mifidla bezpe€né namontovana pred pouzitim.

3. Pouzivani miridel
® P¥i stfelbé se zaméfte na tfi pevné body mifidel.

® Upravte si mifeni podle svételnych podminek (den/noc).
® Pravidelné kontrolujte, zda mifidla funguji spravné a zda nejsou poskozena.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o nakladani s odpady.

* Mifidla a jejich soucésti by meély byt likvidovany jako nebezpefny odpad, pokud obsahuji materidly, které by
mohly byt Skodlivé pro Zivotni prostfedi.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady pro ochranu zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o vaSem produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MEPROLIGHT®. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.






